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1.% classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo
18.°,n. 1,2 e 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 9 de Agosto de
2011.

Chan Kai Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como secretdrio pessoal, neste Gabinete,
nos termos do artigo 18.°,n.* 1,2 e 5, do Estatuto do Gabine-
te do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir
de 17 de Agosto de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Junho de 2011:

Lo Sek Ieong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro progredindo para técnico superior
assessor, 2.° escaldo, indice 625, neste Gabinete, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com os artigos 25.°,n.° 3, ¢ 26.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, a
partir de 24 de Julho de 2011.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 15 de Junho de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 27/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 e 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2005, conju-
gados com o n.° 1, a alinea 3) do n.° 3 e o n.° 6 da Ordem Execu-
tiva n.° 124/2009, na redaccdo que lhe foi conferida pela Ordem
Executiva n.° 30/2011, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento do Sector Energético, engenheiro Arnaldo Er-
nesto dos Santos, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato para a prestacao do
servigo de investigacdo e estudo da «Situacdo da Eficiéncia
Energética na RAEM 2011», a celebrar entre a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau e a «Fundagdo Universidade de
Ciéncia e Tecnologia de Macau».

13 de Junho de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 28/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° e do artigo 129.°, todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, o direito de propriedade per-
feita sobre o terreno com a drea de 39 n?, situado na peninsula
de Macau, na Travessa do Buzio, onde se encontra construido o
prédio com os n.” 3 a 5, descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 10 829.

2. Para efeitos de unificagao dos respectivos regimes juridi-
cos, sdo concedidas, por arrendamento, nos termos e condigdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, uma parte do terreno referido no nimero
anterior com a drea de 36 m% e uma parcela de terreno contigua
com a area de 7 m%, ndo descrita na mencionada conservatéria,
para serem anexadas de forma a constituir um lote com a drea
de 43 m?, para ser aproveitado com a construgio de um edificio
de 4 pisos, em regime de propriedade tnica, destinado a habita-
cao.

3. A parte remanescente do terreno identificado no n.° 1, com
a 4rea de 3 m?, é integrada no dominio ptblico da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Junho de 2011.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.’ 2 670.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 49/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lao Alves, Leonel, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Lao Alves, Leonel, maior, residente em Macau, na Rua de
Pedro Coutinho, n.° 29, edificio King’s Court, 14.° andar B, ¢ titu-
lar, em regime de propriedade perfeita, do terreno com a drea de
39 m?, situado na peninsula de Macau, na Travessa do Biizio, onde
se encontra construido o prédio com os n.”* 3 a 5, descrito na
Conservatdria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 10 829 a fls. 58v
do livro B29, conforme inscrigio a seu favor sob o n.° 183 302G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a constru¢do de um edificio de 4 pisos, em regime de pro-
priedade tunica, destinado a habitagdo, o referido proprietério
submeteu, em 4 de Margo de 2010, a Direc¢do dos Servigos de
Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) um projecto de
arquitectura que foi considerado passivel de aprovagdo, condi-
cionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por des-
pacho da subdirectora destes Servigos de 2 de Junho de 2010.
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3. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as le-
tras «Al», «<B1 » e «B2», respectivamente, com a drea de 36 m?,
2 m? e 1 m? na planta n.° 5 750/1999, emitida pela Direccio dos
Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 16 de Agosto de
2010.

4. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a execucgdo do aproveitamento do terreno em apreco exige a
desanexacao das parcelas assinaladas com as letras «B1» e «B2»
na aludida planta cadastral, com a drea global de 3 m?, para in-
tegrar o dominio publico da Regido Administrativa Especial de
Macau (RAEM), como via publica.

5. Por sua vez, torna-se necessario anexar a parcela «Al»,
com a 4rea de 36 m?, uma outra parcela de terreno contigua
com a drea de 7 m?, do dominio privado da RAEM, assinalada
na mesma planta cadastral com a letra «A2», de forma a serem
anexadas e aproveitadas conjuntamente, passando o terreno a
constituir um lote com a 4rea de 43 m°.

6. Nestas circunstancias, o requerente, em 19 de Julho de 2010,
manifestou a vontade de ceder a RAEM o direito de proprie-
dade sobre o terreno com a drea de 39 m’ anteriormente iden-
tificado e, simultaneamente, solicitou a concessdo, por arrenda-
mento, a seu favor de uma parte do mesmo terreno, com a area
de 36 m? assinalada com a letra «A1» na citada planta cadastral,
bem como a concessdo no mesmo regime, da parcela de terreno
contigua com a drea de 7 m?, assinalada na mesma planta com a
letra «A2», que ndo se encontra descrita na CRP.

7. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia do requerente, expressa em declaragdo apresentada em
21 de Dezembro de 2010.

8. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
o processo enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 24 de
Fevereiro de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 14 de Marco de 2011.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 21
de Abril de 2011.

10. O concessiondrio pagou o prémio e prestou a caugao esti-
pulados no contrato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou
encargos, em regime de propriedade perfeita, de trés parcelas
de terreno com a drea global de 39 m? (trinta e nove metros
quadrados), situadas na peninsula de Macau, na Travessa do
Bizio onde se encontra construido o prédio n.”® 3 a 5, demar-
cadas e assinaladas com as letras «Al», «B1» e «B2» na planta
n.° 5 750/1999, emitida pela DSCC, em 16 de Agosto de 2010,
descritas na CRP sob o n.° 10 829 e inscritas a favor do segundo
outorgante sob o n.° 183 302G, que a seguir de descrevem:
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(1) A parcela «Al», com a drea de 36 m* (trinta e seis metros
quadrados) e com o valor atribuido de $ 155 021,00 (cento e
cinquenta e cinco mil e vinte e uma patacas), passa a integrar o
dominio privado da RAEM,;

(2) A parcela «Bl», com a drea de 2 m? (dois metros quadra-
dos) e com o valor atribuido de $ 8 612,00 (oito mil, seiscentas
e doze patacas), passa a integrar o dominio ptblico da RAEM,
como via publica;

(3) A parcela «B2», com a area de 1 m? (um metro quadrado)
e com o valor atribuido de $ 4 306,00 (quatro mil, trezentas e
seis patacas), passa a integrar o dominio publico da RAEM,
como via publica;

2) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, em regime de arrendamento, da parcela de terre-
no com 36 m? (trinta e seis metros quadrados), identificada na
subalinea (1) da alinea anterior, assinalada com a letra «Al» na
mencionada planta;

3) A concessdo pelo primeiro outorgante a favor do segundo
outorgante, em regime de arrendamento, da parcela de terreno
com a drea de 7 m? (sete metros quadrados), contigua a parcela
de terreno identificada na subalinea (1) da alinea 1), ndo descri-
ta na CRP, demarcada e assinalada com a letra «A2» na planta
acima mencionada, a qual é atribuido o valor de $ 30 143,00
(trinta mil, cento e quarenta e trés patacas).

2. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «Al» e
«A2» na mencionada planta destinam-se a ser anexadas e apro-
veitadas conjuntamente, em regime de arrendamento, cons-
tituindo um tnico lote com a drea de 43 m? (quarenta e trés
metros quadrados), de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, € cuja concessao passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcdo de um edificio
habitacional, com 4 (quatro) pisos, em regime de propriedade
tinica, com uma drea bruta de construgio de 160 m? (cento e
sessenta metros quadrados).

2. A area referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tual rectificagdo a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve ficar concluido no prazo
de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdao no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato, para a ela-
boracdo e apresentacdo do projecto de obra (projecto de funda-
¢oes, estruturas, aguas, esgotos, electricidade e demais projectos
de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na clausula anterior, o segundo outorgante
fica sujeito a multa, que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao méaximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo o se-
gundo outorgante paga uma renda anual no montante global de
$ 160,00 (cento e sessenta patacas).

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacao no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucao no valor
de $ 160,00 (cento e sessenta patacas), por meio de depdsito ou
garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio referida no nimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucio referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcgao dos Servicos de Finangas, a pedido da-
quele, ap0s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.
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Cldusula oitava — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar, exclusivamente, pelo
segundo outorgante a desocupagdo e remocdo de todos os
materiais porventura existentes nas parcelas de terreno assi-
naladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «<B2» e «C» na planta
n.° 5 750/1999, emitida pela DSCC, em 16 de Agosto de 2010.

Cldausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio, o montante global de $ 185 164,00 (cento e oitenta e
cinco mil, cento e sessenta e quatro patacas) da seguinte forma:

1) $ 155 021,00 (cento e cinquenta e cinco mil e vinte e uma
patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela «Al» referida na
subalinea (1) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 8 612,00 (oito mil, seiscentas e doze patacas), em espécie,
pela cedéncia da parcela «B1» referida na subalinea (2) da ali-
nea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

3) $ 4 306,00 (quatro mil, trezentas e seis patacas), em espécie,
pela cedéncia da parcela «B2» referida na subalinea (3) da ali-
nea 1) do n.° 1 da cldusula primeira;

4) $ 17 225,00 (dezassete mil, duzentas e vinte e cinco pa-
tacas), em numerdrio, é pago integralmente e de uma sé vez,
aquando da aceitacdo das condicoes do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo ai estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula décima primeira — Licenga de utiliza¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que sejam
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula oitava.

Cldausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada previsto no n.° 1 da cldu-
sula quinta;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias af introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zacdo por parte do segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido
o aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagcdes estabelecidas na cldusula
oitava;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdao com
violacdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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¥ 1:500 10197019 , 10197034

N°| M(m) | P(m)

1 20 864.2 19 366.1
2 20 860.9 19 360.8
3 20 865.7 19 357.1
4 20 869.9 19 363.8

HNE L& W52 T R 2 B L T B /5087017201058 2007A07 | SR BT E AR I .
As 4reas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2007A071 de 08/01/2010.
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Travessa do Buzio n® 3 - 5 (no local n®5) e terreno junto  Travessa do Buzio
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DIRECGCAO DOS SERVIGOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

rte 1 ESCALA  1:1000

10 o 10 20 30 40 50 co 70 30 90 2R
CHEHEHHEE =1 1] metros
IARERRE RREE PR TE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
7R 8 9% 28/ B I 5) /2011 TEE G B R Z4E5% 028/2011 )% 24/02/2011 5750/1999 j* 16/08/2010
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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¥ Parcela Al = 36 m? ¥ Parcela B2 = 1 m?
HuBi Parcela A2 = 7 m? Hi# parcela C = 18 m?
HuPf Parcela Bl = 2 m?
4% Confrontagdes actuais:
- Al+A2 b
Parcelas Al+A2
HiE - cHiSRRAES (BLIBBR)
NE - Parcela C e Travessa do Blazio(Parcela Bl);
Wi - B 3-3ABRK 7-7A8% (n°14441);
SE - Travessa do Blzio n°s3-3A e 7-7A(n°14441);
wER - i RAE (B24tubl) ;
SwW - Parcela C e Travessa do Blazio(Parcela B2);
25| o5 1§
NW - Parcela C;
- Bl i
Parcela Bl
e - e
NE - Travessa do Bhzio;
PERE - ALHEBE;
SW - Parcela Al;
WL - CHEBRREAE
NW - Parcela C e Travessa do Bazio;
- B2 B
Parcela B2
HIE - ALMuBE;
NE - Parcela Al;
FEL- I <=
SwW - Travessa do BGzio;
Wit - CHEBRRUSE
NW - Parcela C e Travessa do Bazio;
- C HugR
Parcela C
HAE/vER - R2MBR RS
NE/SW - Parcela A2 e Travessa do Bazio;
A - A2 B1K B2iiBl;
SE - Parcelas A2, Bl e B2;
(Bl - -
NW - Travessa do Blzio.
fiidf: - “Al+Bl+B2” HUBUAHRESSAERERYE 10829 - (PPF)
OBS: As parcelas “Al+Bl1+B2” correspondem & totalidade da descrigdo n°10829. (PPF)

- “R2+Cr Bl RYIRBEIRSHETRERIELM -
As parcelas “A2+C” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P..
- AU RRFETEAR R o REAERPTR T B BT AR £ -
A parcela “A2” é a area que por forga dos novos alinhamentos deve ser solicitada &
Administragdo a concessdo da parcela em causa.
- “Bl+B2viti - AIERAREEZ +3 » FEHHEZ RIR AP IITE A -
As parcelas “Bl+B2” sdo terreno destinado a via piblica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no Dominio Plblico da Regido Administrativa Especial de Macau.
T “CrHIBE 0 RERGEAREA TTHEELAEE -

A parcela “C” & a &rea que o requerente deve responsabilizar-se pela remogdo.

#w B O® ® B M E B

DIRECGAO DOS SERVIGOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B KB £ 5750/1999 #:16/08/2010
Anexo a Planta de

—FE AR EHRAERSR TSR EREIAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 13 de Junho de 2011. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
WMAETRE EIEE  Tong
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